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POLSKIE TERMINY PETROGRAFICZNE, MAJĄCE ROSYJSKĄ PODSTAWĘ SŁOWOTWÓRCZĄ, 
ALE PRZEJĘTE Z INNYCH JĘZYKÓW

S tre s z c z e n ie . A rty k u ł omawia 25 ^terminów p e t ro g ra f ic z n y c h  u -  
tw orzonych od r o s y js k ic h  toponimów -  nazw m iejscow ych i  geogra­
f ic z n y c h  -  p rz e z  badaczy obcych, k tó rz y  p ra c o w a li na t e r e n ie  
R o s ji  i  ZSRR, zanotowanych w "Słowniku p e tro g ra f ic z n y m "  Z o f i i  
P en tlakow ej (Warszawa 1962).

W "Słow niku p e tro g ra f ic z n y m "  Z. P en tlakow ej oprócz zapożyczeń z języka 
r o s y js k ie g o 1 ' w y stęp u je  grupa term inów , m ających ro s y js k ą  podstaw ę słowo­
tw ó rcz ą , a le  p r z e ję ty c h  z innych  języków , ponieważ z o s ta ły  one utw orzone 
w ty c h  języ k ach  p rz e z  obcych a u to ró ń -^ b tiu g ra fó w , k tó rz y  p ra c o w a li na t e ­
r e n ie  R o s ji  i  ZSRR. Terminy t a k ie  utw orzono od r o s y js k ic h  podstaw  słowo­
tw órczych  (nazw g e o g ra fic z n y c h  r o s y js k ic h  i  r a d z ie c k ic h ,  w tym n ie  ty lk o  
e ty m o lo g iczn ie  r o s y js k ic h ,  a le  ta k ż e  z języków innych  narodów i  narodowo­
ś c i  m ieszk a jący ch  na t e r e n ie  R o s ji  i  ZSRR), ponieważ z a c z e rp n ię to  je  bez­
p o śre d n io  z języka ro s y js k ie g o .  Terminy t e  u tw orzone z o s ta ły  p rz e z  a u to ­
rów n ie r o s y j s k ic h  i  n ie ra d z ie c k ic h ,  a w ięc n ie  pow sta ły  one w języku  ro ­
sy jsk im , le c z  w języku  ja k ie g o ś  innego  k r a ju  e u ro p e jsk ie g o  (poniew aż zo­
s t a ł y  opublikow ane w jednym z ty c h  k ra jó w , w jednym z ta k ic h  języków ). Wo­
bec te g o  te rm in y  t a k ie  n ie  są  zapożyczeniam i z języka r o s y js k ie g o . C ieka­
we są  one p rzede  w szystkim  ze w zględu na t o ,  że e ty m o lo g iczn ie  zw iązane 
aą one z językiem  ro sy jsk im  (m ają podstaw ę słow otw órczą p r z e ję tą  z języka 
r o s y js k ie g o ) .

Jak ju ż  wspominano w yżej, na t e r e n i e  R o s ji  p rzeb y w a li przez pew ien czas 
badacze obcy, k tó rz y  rów nież tw o rz y li  te rm in y . Podstawę do ro z s tr z y g n ię ­
c ia  te g o  problem u d a je  HC, k tó ry  po d a je  ź ró d ła  ("JlHTepaTypHae hctouhhkm" ) 
skąd wiadomo, k to  u tw o rzy ł te rm in .

Na t e r e n i e  R o s ji  p racow ał w yb itny  p e t r o g r a f  p o ls k i  J .  M orozewicz, k tó ­
rego  te rm in y  p rz y ta c z a  HC i  SP. MSG p is z e  o nim ; "Morozewicz Jó z e f  (1865 ' 
-1941) -  je d en  z n a jw y b itn ie js z y c h  p e tro g ra fó w  i  m ineralogów  p o lsk ich }  
( . . . )  P racow ał na U ra lu , nad  Morzem Azowskim i  na Wyspach Kom andorskich. 
( . . . ) "  WEP p i s z e ;  "Morozewicz J ó z e f ,  u r .  1865 w Rzędzianach (w oj. warszaw­
s k i e ) ,  zm. 12 VI 1941 w W arszawie, m in e ra lo g  i  p e tro g ra f}  p r o fe s o r  Uniw.

" ^ P a tr z  p o p rze d n i a r ty k u ł  pośw ięcony temu tem atow i. Na p oczą tku  a r ty k u łu  
z n a jd u je  s i ę  Wykaz stosow anych tu  skrótów  nazw ź ró d e ł.
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Ja g . (1 9 0 4 -2 1 ), przewodn. K om itetu O rganizacyjnego  Akad. G órn iczej w Kra­
kowie (1 9 1 2 -2 1 ), o rg a n iz a to r  i  d y re k to r  Państwowego I n s ty tu tu  G eologicz­
nego (1 9 2 1 -3 7 ); ( . . . ) "

Poza tym do R o s ji  p r z y je ż d ż a l i  geo lodzy  obcy. B ad a li o n i sk a ły  i  
m in e ra ły , np . Niemiec G. Rose (T . Po3e) (ilC, s .  436 wymienia dwa ra z y  j e ­
go p ra/ję  p t .  "R eise nach  U ra l" ) ,  F rancuz ( lu b  S zw ajcar) I .  D uparc, F in  
Ramsay, Norweg C. K olderup i  in n i  ( n ie s te ty ,  n ie  ma dokładnych danych o 
wyżej wymienionych badaczach , ponieważ n ic  n ie  podano o n ic h  w encyklo­
p e d ia c h ) .

P race opublikow ane p rz e z  autorów  obcych poza R osją ( i  ZSRR) w jeżykach  
ic h  k rajów  d a ją  podstaw ą do z a l ic z e n ia  te rm in u  do t e j  w łaśn ie  grupy . By­
w ają jednak  i  t u t a j  t r u d n o ś c i .  Wiadomo na p rz y k ła d , że Polak J .  Iuorozewicz 
p rze d  r .  1904 p racow ał w R o s ji ,  dokonał sz e reg u  odkryć, u tw o rzy ł nowe t e r ­
miny. Cząść swych p rac  opublikow ał on w jeżyku  ro sy jsk im , np. jed n ą  z nich 
p rz y ta c z a  PBT, s .  76: "Morozewicz J .  (MoposeBiia K .)  - OnuTti Haj oópa30Ba- 
HneM MHHepaJiOB b  MarMe, BapmaBa 1898". Tego typu  p u b lik a c je  d a ły  w idocz­
n ie  podstaw ę do tw ie rd z e n ia ,  że J .  Morozewicz b y ł ro sy jsk im  uczonym (b y ł 
on wówczas obywatelem ro s y js k im ), np . ECO pod hasłem  " Klimt hmht" p is z e :  
"K. npe^CTaBJiaeT KpanHuii ajieH pa.ua KopyHnoBO-njiarnoK.na30Bux nopoa ( . » . ) ,  
aHOpTOBHe pa3H0 BHJH0 CTM K-pBDC, U U W  OnHCaHU BnepBŁie B 1897 pyCCKHM yUeHHM 
h.H. MoposeBHdeM b paiioae KuniTŁiMa, oTKy^a stu nopoflu u noayłHJiH CBoe Has­
sami e " .  V/obec te g o  j e s t  rz e c z ą  d y sk u sy jn ą , do k tó r e j  grupy z a l ic z y ć  utwo­
rzone p rzed  r .  1904 p rz e z  J .  Morozewicza te rm in y  (od r .  1904 -  p ro fe s o r  
U J). Ponieważ tru d n o  szczegółow o badać to  z a g a d n ie n ie , a u to r  p o s ta n o w ił 
z a l ic z y ć  te rm in y  J .  Morozewicza do grupy p rz e d s ta w io n e j n i ż e j .

W g ru p ie  t e j  w y stęp u ją  ty lk o  te rm in y  utw orzone od nazw m iejscow ych i  
g e o g ra fic z n y c h .

A. Terminy pow sta łe  p rzed  r .  1917

a) Od nazw m ia s t ,  w s i, o s i e d l i ,  z łó ż

BEREZYT (od nazwy z ło ż a ) .  SP: "B erezy t (Rose 1837) sk a ła  ( . . . ) "
110: " EepeąiiT (no Ha3B. Eepe30BCKoro m-hhh Ha y p aa e ) , ?03e, 1840 V .. . ) "  

Masło n o tu ją :  ECO, TC, WSTRP, WSTPR.

MARIUPOLIT. SP: "M a riu p o lit (Morozewicz 1902) ( . . . ) "
IlC: " MacHynoaHT ( . . . )  MoposeBHS 1^01^ ( . . . ) "
TC: " ŁiapHynojiHT (no r .  Mapnyncmo, HHHe l(naHOBy) ^ . . . ) "
Termin n o tu ją :  EGO,. PBT ( s .  224).

KAZAŃSKIT. SP: "K azań sk it (Duparc i  G ro sse t 1916) sk a ła  żyłowa ( . . . )  
W ystępuje na U ra lu " .

Termin r e j e s t r u j ą :  IlC, TG (bez podan ia b liż s z y c h  danych co do m ie jsc o ­
w o śc i) ,  WSTRP i  WSTPR. Tematem słowotwórczym te g o  wyrazu j e s t  aa3aHCK-. 
ECO n o tu je  dwie m ie jscow ości k o ło  U ra lu  z tak im  tematem. Prawdopodobnie
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od nazwy je d n e j z n ic h  u tw orzono te n  te rm in . EC3: " KąąaHCKoe -  cejio,
ueHTp Ka3aHCKoro pakoHa MapKiicKoii AGGP. PacnonosceHo Ha p . HyKue ^CacceiiH
p . Bhtkh U .» ) "

KYSZTYMIT. SP: "K yaztym it (M orozewicz 1898) ( . . . )  W ystępuję na U ralu  
( . . . ) "

‘liCs » KbffliTHMHT (no  Ha3Bo To Kłihitum) ,  WopO3eBHH, 1897 ( . . . ) "

Termin r e j e s t r u j ą :  TC,. EC3, WSTRP, WSTPR, MSz ( s .  300), MSk ( s .  8 8 ) .

PAWDYT. SP: " Pawdyt (Duparc i  G ro sse t 1916) ( . . . ) "
JIC: " liaBUMT ^no HasB. HnKOJio-HaB^KHCKoii aa«« Ha YpaJie) Ennapic u Tpooce 

1916 U .» ) "
Termin n o tu ją :  TG, WSTRP i  WSTPR.

TAWIT. SP: "Taw it (Ramsay 1894, Haokmann 1894) a lk a l ic z n a  s k a ła  g łę ­
binowa ( . . . )  T. w y stęp u ję  na pó łw ysp ie  Kola (Taw ajok) ( . . . ) "

DC: " TaBHT (no hb3bo wecTH, TaBa-tóRoKa aa Kojibckom n -oB e), PaM3aii u
XaKuaH, 1894 ( . . . ) "

WSTRP i  WSTPR m ają to  h a s ło .

T1ŁAIT. SP: "T i ł a i t  (Duparc i  P earce  1905) s k a ła  głębinow a ( . . . )  T.
w y stęp u ję  na U ralu  p d ."  SP, s .  312: " t i ł a i t  tkjihht" .
W innych  ź ró d ła c h  n ie  ma te g o  h a s ł a .  P rz y p u sz c z a ln ie  te rm in  te n  utw orzony 
z o s ta ł  od j a k i e j ś  nazwy m ie jsco w ej.

b) Od nazw gó r

ATACZYT. SP: "A taczy t (M orozewicz 1902) ( . . . )  A. w y stęp u ję  na górze 
A tacz k o ło  M agnitogorska na U ra lu " .

UC: " ATaUKT (no H t i 3 B .  ropu  ATana Ha Ypajie), ¡.oposeBMU, 1901. ( . . » ) "  
H asło  to  ma TG.

BESZTAUIT ( b e s z t a u n i t ) . SP: " B e s z ta u i t  ( b e s z ta u n i t )  (Bayan 18bb)ł k e -  
r a t o f i r  kwarcowy z góry  B esz tau  na K aukazie . ( . . . ) "

UC: " EemTayMT cii. beETayHHT". " EeaiTayHtiT (no Ha3B. ropb: EeitTay Ha <Jea. 
KaBKa3e), EaflepH, 1866 t . . . . ) "

Termin n o tu ją :  TG, WSTRP, WSTPR (po p o lsk u : b e s z ta u n i t ,  a WSTPR -  ceż 
b e s z t a u i t ) .

CHIB1NIT. SP: " C h ib in it  (Ramsay 1898) a y e n i t  n efe lin o w y  ( . . . )  Ch. wy­
s tę p u ję  w L u ja u r-U rt -  C hib iny  (półw ysep K o la )" .

I1C: "Xm6hhmt ^no x p . Xh6hhk), ?aM3aii, 1894 
H asło  n o tu ją :  TG, EG3, WSTRP, WSTPR.

GŁADKAIT. SP: "G ła d k a it (Duparc i  P earce  1905) d io ry tow a s k a ła  ży lna 
( . . . )  Żyły g . p r z e c in a ją  sk a ły  dunitow e U ra lu  pn . (G ładka ja  S opka)".

IIC: " D j a i K a m  ^no HaaB. PiiasKo« conKH Ha Y p a j ie ; ,  flcnabK v. l .n p c ,  1 i i  o

U ..) "
Termin w y stęp u ję  w WSTRP i  WSTPR.
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UMPTEKIT. SP: "U m ptekit (Ramsay 1894) ( . . . ) "
I1G: " ymiTeKHT (no ropę yiuiTeK b Xn6HHax), PaM3aii, 1892 ( .» . ) "
Termin r e j e s t r u j ą :  TG, WSTRP, WSTPR, PBT ( s .  215).

URTYT. SP: "U rty t (Ramsay 1896) ( . . . ) "
I1C: " ypTMT Cno Ha3B. ropu JlyaBp-ypT Ha KoabcicoM n-OBe), V a u a a H , 1896 

U . . ) "
T e r m in - r e je s tr u je  WSTRP i  WSTPR.

o) Terminy utw orzone od nazw m inerałów , a nazwy m inerałów  -  od nazw g ó r

IIMEHITYT. SP: " I lm e n ity t  (K olderup 1896) ( . . . ) "
J1G: "HJŁMeHHTKT. Kojihsepyn, 1896 ( . . . ) "
EC3 w h a ś le  "kahueHKT" p o d a je , że m in e ra ł te n  odk ry to  w Górach Ilm eń s- 

k ic h  na U ra lu  (A. K upfer 1827).

URALITYT. SP: "U r a l i t y ty  (K loss 1885) zbiorow a nazwa s k a ł  magmowych o 
kom ple tn ie  zu ra lity zo w an y ch  p iro k se n a c h  ( . . . ) "

IIC: " ypajmTHT. Kaocc, 1885, EeprT, 1889 (.»o.)"'
TC: " ypajiMT (no m -h h h m  Ha ypaae)
WSTRP: "ypajiHT (m) I .  m in. u r a l i t  ( . . . ) "

URALITYZACJA. SP: "U ra l i ty z a c ia  (K loss 1885) pow stan ie  w tó rn e j h o m - 
b lendy  tw o rzą ce j pseudom orfozy po a u g ic ie " .

TG: ” ypajiMTK3anHg -  npoąecc n p e o 6p a 30B a H K a  m o k o k j i .  nupoKceHoa b  b o b o k -  

HHCTyn pa3HOBKflHOCTB 0 6 MaHKH —  ypaBHT,
H asło n o tu ją :  WSTRP, WSTPR, PBT ( s .  170, 176, 216 ), MSz ( s .  526).

d) Od nazw rzek

GAREWAIT. SP: "G arew ait (Duparc i  P earce 1904) la m p ro f ir  ( . . . )  G. wy­
s tę p u j  e ( . . . )  na U ra lu  p n ."

HC: 'TapeBałiT (no h b s b e p. PapeBOH Ha y p aa e ) , Jhonapic u R h p c , 1904

ISSYT. SP: " I s s y t  (Duparc i  P am fil 1910) m e la n o k ry s ta lic z n a  s k a ła  ży­
łowa ( . . . )  I .  w ystępu ję  na U ra lu  ( . . . ) "

IIC: "Kcckt (no HasB. p . liccu  Ha ypajie), flnnapK h HaM(J>Hflb, 1910 ( . . » ) "
Termin n o tu je  TC i  WSTRP.

K0SWI1. SP: "Koswit (Duparc i  P earce 1901) odmiana p iro k s e n i tu  o l iw i-  
nowego ( . . . )  K. w y stęp u ję  na U ra lu  p n ."

rc: "Kocłbkt - pa3HOBHXHocTb oanBHHCoaepxaąero nzpoKceHHTa (...)"
EG3: " KocbBa -  pena ( . . * )  HaunHaeTca Ha CpeaHeM ypaae" .
Termin r e j e s t r u j e  WSTRP i  WSTPR.

MIASKIT. SP: "M ia sk it (Rose 1837) odmiana sy e n itu  ( . . . )  M. w ystępu ję  
na U ra lu  (M lask )" .

IIC: " KaacKHT cno HasB. p . Maac Ha y p aae), P ose, 1837 ( . . . ) "
Termin n o tu ją :  TG, EGO, WSTRP i  WSTPR (w w e r s j i :  m ia sc y t) .
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e) Od nazw wysp

BERINGIT. SP: "B e r in g it  ( S ta rz y ń s k i 1912) s i l n i e  m elanokratyczny  t r a -  
ch .it ( . . . )  W ystępuję ty lk o  na w yspie B eringa (Wyspy K om andorskie)".

IIC: " EepMHrHT. O ta p a cw  hckmm, 1912 Co».)"' UC, o» 438: " O T a p a c H H C K K f l  (S ta ­
rz y ń sk i)  1912. B u li.  I n t e m t .  Acad. s o i .  C rac o v ie " .

Jak w idzim y, S ta rz y ń s k i b y ł P olakiem . EC3 pod hasłem  "EepwHroB ocTpoB" 
p o d aje , że wyspa ta  z o s ta ła  o d k ry ta  p rz e z  ro s y js k ie g o  m arynarza W. B erin ­
ga w r .  1741 i  że n a le ż y  do ZSRR.

WALAMIT. SP: "W ąlamit (Wahl 1907) ( . . . )  W ystępuję na w yspie Wilamo na 
Je z . Ładoga".

HC: "BąjiaMHT (no H a ss . o-Ba BanaaM na JlaaoscCKou o a e p e ) , B ajit, 1S07 
( . . . ) "

B. Terminy po w sta łe  po r .  1917

Z te g o  o k resu  pochodzą ty lk o  t r z y  te rm in y : b e re s z y t (od nazwy r z e k i ) ,  
t u r j a i t  (od nazwy p rz y lą d k a )  i  w yborg it (od nazwy m ia s ta ) .

BERESZYT. SP: "B ereszy t (E rdm annsdbrfer 1928) sk a ła  żyłowa ( . . . )  Na­
zwa b. pochodzi od r z e k i  B eresz  w S y b e r i i  z a o h ." .

BO: " EepemHT (no H aas. p . Eepent b 3an* OhSh ph ) 3pxMaHC*epfep, 1328

TURJAIT. SP: "T u r j a i t  (Ramsay 1920) b ezskalen iow a s k a ła  głębinow a (...) 
T. w y stęp u ję  na pó łw ysp ie K o la" .

CG: " TyptaHT. PaMsak u ScKOJia 1920 ( .„ „ ) "
Ani IIC, a n i  TC n ie  p o d a ją , od czego utw orzono te rm in , a le  f a k t ,  że ska­

ła  t a  w y stęp u ję  na pó łw yspie K ola, d a je  podstaw ę do p rzy p u sz c z e n ia , że od 
nazwy te g o  samego p rz y lą d k a , od k tó r e j  u tw orzona z o s ta ła  nazwa sk a ły  t u r -  
j i t .

AC: "TypbKT (no TypieMy uticy Ha Kojibckom n - C B e )  ( » . . ) " '
Termin r e j e s t r u j e  WSTRP i  WSTPR.

WYBORGIT. SP: "W iborg it (Wahl 1925) odmiana g ru n tu  rap a k iw i ( . . . )  Na­
zwa pochodzi od m ia s ta  W iborg".

IIC: " BŁróoprMT (no HasB e r,, B abopr), B an t, 1925 -  Bu6oprcKHii rpaHKT 
(.► .)"

SP po d a je  b łą d n ie :  W iborg. Jak  in fo rm u je  BC3, m ia s to  Budopr od r .  1721 
n a le ż a ło  do R o s j i ,  od r .  1920 do 1940 -  do F in la n d i i ,  a od r .  1940 n a le ż y  
do ZSRR. P o lsk ie  en cy k lo p ed ie  m ają h a s ło  "Wyborg".
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OMÓWIENIE MATERIAŁU

A utorzy obcy ( n ie r o s y js c y  i  n ie ra d z ie c c y , p u b lik u ją c y  swe p rac e  w je d ­
nym z jązyków eu ro p e jsk ic h ., z w yjątk iem  ro s y js k ie g o )  u tw o rz y li  od ro s y j­
sk ic h  tematów słow otw órczych (toponimów) 25 term inów , co s tanow i około  1% 
w szy s tk ich  term inów  z a re je s tro w a n y c h  w "Słow niku p e tro g ra fic zn y m " Z o f i i
P entlakow ej (Warszawa 1962). Wśród term inów  ty c h  1 ma k w a l i f ik a to r * (p r z e -  
s t a r z a ł y ) .

Podstawę słow otw órczą ty c h  term inów s ta n o w iły  w yłączn ie  toponim y -  na­
zwy m iejscow e i  g e o g ra f ic z n e :  22 utw orzono p rze d  Rew olucją P aździern ikow ą 
i  ty lk o  3 po r .  1917. Z te g o  u tw orzono:

1) od nazw m ia s t -  2 (po r .  1917);
2) od innych  nazw m iejscow ych -  5 (w tym 1 od nazwy z ło ż a ) ;
3) od nazw wysp -  2 (p rz e d  r .  1917);
4) od nazw rze k  -  5 (w tym 1 po r .  1917);
5) od nazw g ó r -  10 (w sz y s tk ie  p rze d  r .  1917, w tym 3 od nazw m inera­

łów , a m in e ra ły  -  od nazw g ó r ) ;
6) od nazwy p rzy lą d k a  -  1 (p rz ed  r .  1917).
./śród 25 term inów  utw orzonych p rz e z  autorów  obcych mamy ty lk o  rzeczow ­

n i k i ,  p rzy  czym 24 s ą  zakończone na form ant -  i t  ( - y t ) , a  ty lk o  1 na - a c ja .
A utorzy obcy ( n ie -R o s ja n ie )  u tw o rz y li  od r o s y js k ic h  tematów słow otw ór- 

czycn n a s tę p u ją c ą  i l o ś ć  term inów :
Duparc i  P earce -  4 ,
Duparc i  G ro sse t -  2 ,
Duparc i  P am fil -  1,
Ramsay -  5 (w tym 1 r a z  z Hackmannem),
J . Morozowiez -  3»
Rose -  2,
Wahl -  2.
P o z o s ta l i  a u to rz y  obcy -  po 1. A utorstw o 3 term inów n ie  j e s t  znane.

nOJIŁCKJffi IIETPOrPAMHECKME TEPMKHŁJ, KMEHflJE PyCCIOBO C.1OBOOBPA3OBATEIIflyi0 
OCHOBy, HO 3AJaiCTB0BAHHŁiE H3 J ip y m  H3HK0B

P e 3 ¡o m e

B cTaTŁe paccMOTpeH« 25 neTporpa$HHecKnx t&pmhhob, oópa30BaHHtix hho-  
CTpaHHHMH neTporpaiaMH, KOTopne paCoTaim b Pocchh h b CCCP h o(5pa30Bara 
nx ot pyccKHX TonoHHMOB (m6cthhx h reorpa$ireecKiix Ha3BaHHfl), saperucTpH- 
poBaHHŁUt B cjioBape Z. F en tlakow a, Słow nik p e t ro g ra f ic z n y , Warszawa 1962
(3. neHTJiaitoBa, fleTporpa/łme ckmA cjioBapŁ, BapmaBa, I9S 2).



Polslcie terminy petrograficzne. 31

POLISH PETROGRAPHIC TERMS OP RUSSIAN 
WORD-FORMING BASIS BUT ADOPTED PROM OTHER LANGUAGES

S u m m a r y

25 p é t ro g ra p h ie  te rm s d e r iv e d  from  R ussian  toponym ies -  lo c a l  and geo­
g ra p h ic a l  names -  by f o re ig n  i n v e s t i g a to r s ,  w orking in  R ussia  and USSR, 
in c lu d e d  in  th e  "Słow nik p e t ro g r a f ic z n y "  Z. P e n tla k o w e j, Warszawa 1962. 
(" P é tro g ra p h ie  D ic t io n a ry "  by Z. P en tlakow a, Warsaw 1962) have been d is ­
cussed  in  th e  a r t i c l e .

LES EXPRESSIONS PÉTROGRAPHIQUES POLONAISES 
AYANT LA BASE RUSSE DE LA FORMATION DES MOTS,
MAIS PRISES D'AUTRES LANGUES

R é s u m é

Dans c e t  a r t i c l e  on d is c u te  25 e x p re s s io n s  p é tro g ra p h iq u e s  form ées des 
to p o n in e s  -  des e x p re s s io n s  de l i e u  e t  ceux g éo g rap h iq u es -  p a r  des ch e r­
ch e u rs  é t ra n g e r s  q u i t r a v a i l l a i e n t  s u r  l e s  t e r r i t o i r e s  de la  R ussie  e t  de 
URSS n o té e s  dans le  "Słow nik p e t ro g ra f ic z n y "  Z. P e n tla k o w e j, Warszawa 1962 
(" D ic t io n n a ire  p e tro g ra p h iq u e "  de Mme P entlakow a, V arsov ie  1962).

POLNISCHE PETROGRAPHISCHE TERMINI,
DIE AUS DER RUSSISCHEN WORTBILDUNG IHRE GRUNDFORMEN HABEN,
DOCH AUS ANDEREN SPRACHEN ENTNOMMEN SIND

Z u s a m m e n f a s s u n g

Der A r t ik e l  e n th S lt  25 to p o g ra p h isc h e  Namen, w elche aus den ru s s is c h e n  
Toponimen stammen -  d .h .  aus den Ortsnamen und aus den g eo g rap h isch en  ..a- 
men -  du rch  frem de F o rsc h e r , w elche in  R ussland  und in  d e r  UdSSR gearbei­
t e t  haben , im "Słownik p e t ro g ra f ic z n y "  d .h .  " P e tro g ra p h isc h e s  V,'orterbuch" 
von Z ofia  Pentlakow a (Warszawa 1 9 6 2 )  e in g e tra g e n  worden s in d .


